RGB Flexible LED Light Strip
Art.no 36-7237 Model LS-DT8800-3M

Please read the entire instruction manual before use and then save it for future
reference. We reserve the right for any errors in text or images and any necessary
changes made to technical data. In the event of technical problems or other queries,
please contact our Customer.

Safety

A Warning

e Neither the product nor its mains adapter may be dismantled or modified in any way.

e Never use the product if it, the mains lead or the mains adapter is in any way
damaged or malfunctioning. Unplug it immediately in case of injury.

e Do not use the product in explosive atmospheres or in the presence of flammable
liquids or gases.

e The product must only be connected to the included mains adapter.
e Never connect several or other types of devices to the mains adapter.

The mains lead must never be replaced. The product must be discarded if it is
damaged in any way.

The product must not be installed on a wet or electrically conductive surface.
* Make sure that the cables are not damaged whilst the product is being installed.

The mains lead must not be crushed or damaged, protect it from sharp edges,
oil and heat.

Always unplug the product from the wall outlet when it is not in use.

Do not carry the product using the mains lead and do not use it for other
incompatible purposes.

The mains lead must not be shortened or cut.

A Important

e The bulbs cannot be replaced. When the LED strip has reached the end of its
service life, the entire product must be discarded.

* This product is designed exclusively for private use.

Risk for eye damage. Do not look directly at the lights/LEDs.

The product is not suitable for household illumination.

This product is intended for indoor use only.

Class Il mains adapter.

Class Il string light.
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Product description

Remote control
A
B)

[{3] Increase brightness
[(;}] Decrease brightness
) [OFF]

) [ON]

) [B] Blue light

) [W] White light

G) [FLASH] Light effect
[STROBE] Light effect
[FADE] Light effect
[SMOOTH] Light effect
Colour nuances

[R] Red light

M) [G] Green light
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Assembly

@ Information

The LED strip can be mounted using double-sided adhesive tape. For best adhesion,
ensure that the surface is clean, dry and free of grease.

1. If necessary, the length of the LED
strip can be adjusted by cutting it at
one of the markings (every 10 cm
along the length of the strip).

2. Remove the protective film from
the tape on the back of the light
strip and attach it to the desired
location.

3. Attach the LED control to the light
strip.

i

4. Connect the mains adapter to the LED control unit.

5. Plug the mains adapter into a wall socket.

Instructions for use

@ Note: Make sure there are

no obstacles between the LED
control unit’s IR receiver and
the remote control.

@ Information. The light strip will always turn on with the last used setting.

a

Press [ON] (D) to turn the light strip on.

2. Press [{}] (A) to increase the light intensity.

3. Press [{u}] (B) to decrease the light intensity.

4. Press any of the buttons to select the colour of the light.
5. [R] (L) =red.

6. [G](M)=green.

7. [B](E) = blue.

8. [W](F) = white.

9. (K) = 12 nuances within the RGB spectrum.
10. Press any of the buttons to select the light effect.
11. [FLASH] (G): slowly changes between all the colours (approx. 7 sec) without blending.

12. [STROBE] (H): changes quickly (approx. 2 sec) between all the colours without blending.

13. [FADE] ()): changes between all the colours and the colours fade into one another.
14. [SMOOTH] (J): switch between all the colours without visible blending.
15. Press [OFF] (C) to turn off the light strip.

Care and maintenance
e Unplug the mains lead from the wall socket before cleaning.
e The product should be cleaned using a dry cloth or vacuum cleaner, when necessary.

Responsible disposal

This symbol indicates that this product should not be disposed of with
general household waste. This applies throughout the entire EU. In order
to prevent any harm to the environment or health hazards caused by
incorrect waste disposal, the product must be handed in for recycling
so that the material can be disposed of in a responsible manner. When
recycling the product, take it to your local collection facility or contact
the place of purchase. They will ensure that the product is disposed of in
an environmentally sound manner.

Specifications
Mains adapter LED control unit
Input 230 VAC, 50 Hz Rated voltage 12V DC
Power 18w
Output 12V DG Remote control
Range Max. 5 m
Lig ht strip Battery 1 x CR2025 (included)
Size 3000 x 10 mm
Bulb 90 x LED

Rated voltage 12V DC
Rated power 18 W

Operating

temperature  —20+60 °C

internet www.clasohlson.co.uk postal 10 - 13 Market Place, Kingston Upon Thames, Surrey, KT1 1JZ
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Flexibel LED-ljuslist RGB Produktbeskrivning

Art.nr 36-7237 Modell LS-DT8800-3M Fjarrkontroll
) [6;] Oka ljusstyrkan
) [(;}] Minska ljusstyrkan

@ Information. Ljuslisten té&nds alltid med den senast valda instaliningen.

a

Tryck [ON] (D) for att tanda ljuslisten.
Tryck [£] (A) for att éka usstyrkan.
Tryck [{u}] (B) for att minska ljusstyrkan.

>

Las igenom hela bruksanvisningen fore anvandning och spara den sedan fér framtida
bruk.Vi reserverar oss for ev. text- och bildfel samt &ndringar av tekniska data. Vid

03]

tekniska problem eller andra fragor, kontakta var kundtjanst. C) [OFF]Av Tryck p& négon av knapparna for att valja frg pé juset
D) [ON]Pa [R] (L) = rétt
Sakerhet B [B]Bltt fus

[G] (M) = gront.

[B] (E) = blatt.

[W] (F) = vitt.

9. (K) = 12 nyanser inom RGB-spektrat.

-n

A _ ) [W] Vit ljus
Varning! G)

[FLASH] Ljuseffekt
[STROBE] Ljuseffekt
[FADE] Ljuseffekt
[SMOOTH] Ljuseffekt

© N OOk 0N

e Produkten eller natadaptern far inte modifieras eller demonteras pa nagot sétt.

z

e Anvand aldrig produkten om den, nétkabeln eller natadaptern pa nagot sétt ar
skadade eller inte fungerar normatt. Dra omedelbart ur stickproppen vid skador.

10. Tryck pa nagon av knapparna for att vélja ljuseffekt.

=

11. [FLASH] (G): vaxla langsamt (ca 7 sek) mellan alla farger utan 6vergang.

Anvand inte produkten i explosiva utrymmen eller i narheten av antandliga vatskor

eller gaser. K) Fargnyanser 12. [STROBE] (H): véxla snabbt (ca 2 sek) mellan alla farger utan Gvergang.
e Produkten far endast anslutas till medféliande nétadapter. L [R]Rétt lus 13. [FADE] (I): véxla mellan alla farger och tona in dem i varandra.
e Anslut aldrig flera eller andra typer av produkter till ndtadaptern. M) [G] Gront lus 14, [SMOQOTH] (J): vaxla mellan alla farger utan synlig 6vergang.
e Anslutningskabeln far inte bytas. Om den pé ngot sétt skadas ska produkten kasseras. . 15. Tryck [OFF] (C) for att slacka ljuslisten.
e Installera inte produkten pé en fuktig eller elektriskt ledande yta. Monte” ng
e Settill att kablarna inte skadas nér produkten installeras. N 3
? ! L " aI" as nar produxten ins ra , N ®|nf0rmation Skotsel OCh Underha”
* Natkabeln far inte Kkmmas eller skadas; skydda den mot vassa kanter, olja och varme. o N . o o . i . .
B ) . ) ) B Ljuslisten monteras med dubbelh&ftande tejp (monterad). Fér basta vidhaftning, ¢ Dra ut natadaptern ur vagguttaget innan rengéring.
e Nar produkten inte anvands ska stickproppen alltid vara utdragen ur végguttaget. se til att underlaget &r rent, torrt och fritt fran fett. «  Torka av produkten med en torr trasa ller dammsug den vid behov.
e Lyftinte produkten i kabeln och anvand inte kabeln till oférenliga &ndamal. ) L .
B L 1. Anpassa vid behov ljuslistens langd
e Natkabeln far inte kortas av. genom att klippa av den vid nagon A f ” h .
av markeringarna (var 10:e cm vtallshanteri ng
A langs ljuslistens langd). Denna symbol innebér att produkten inte far kastas tillsammans med
Viktigt 2. Ta bort skyddsfimen fran tejoen pa annat huoshé?ll@avfa\\. I?etta géller inom hela EU. For att férgbygga eventuell
e Ljuskéllorna &r inte utbytbara. N&r ljuskéllan har passerat sin livslangd ska hela liuslistens baksida och tryck fast skada pa mi6 och halsa, orsakad av felaktig avfallshantering, ska
produkten kasseras. listen dar du vill montera den. produkten lamnas till tervinning sa att materialet kan tas omhand pa

ett ansvarsfullt satt. Nar du lamnar produkten till tervinning, anvand dig
av de returhanteringssystem som finns dar du befinner dig eller kontakta | ]
inkopsstallet. De kan se till att produkten tas om hand pé ett for miljén

* Produkten &r endast avsedd for privat bruk.

tillf tall att.
Risk for dgonskador! Titta aldrig direkt in i [juskallan. 3. Tryck ihop LED-kontrollens kontakt Iiredstallande &
med ljuslisten. ' R = 'III“I Y .
@ Specifikationer
Produkten lampar sig inte som rumsbelysning. i ..
‘ Natenhet LED-kontroll
‘ Anslutning 230V AC, 50 Hz Markspanning 12V DC
ﬁ Produkten ar endast avsedd for inomhusbruk. Effekt 18W
Utgéng 12V DC Fjarrkontroll
. Réackvidd Max 5 m
I:' Klass Il ntadapter. 4. Anslut natadaptern till LED-kontrollboxen. . . Batteri 1 x CR2025 (medfdlien
X
5. Séttinatadaptern i ett lampligt vagguttag. LJUSIISt J
o Matt 3000 x 10 mm
Klass lll-ljusslinga. Ljuskélla 90 x LED
Anvandnlng Markspanning 12V DC
@ Obs! Sakerstall att det inte Markeffekt sw

finns n&gra hinder mellan LED- Drifttemperatur -20...+60 °C
kontrollens IR-mottagare och

fiarrkontrollen.
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Fleksibel LED-lyslist RGB Produktbeskrivelse

Artnr. 367237 Modell LS-DT8800-3M Fjernkontroll
A [{¥] Oke lysstyrken

@ Informasjon. Belysningen blir alltid tent med den lysstyrke man sist brukte.

a

Trykk [ON] (D) for & tenne lyslisten.

o
i isni 3 2. Trykkinn A for & oke lysstyrken.
Les giennom hele bruksanvisningen fer bruk, og ta vare pé den for senere bruk. B) [3] Redusere lysstyrken rykk inn [%] (A) for ysstyr
Vi reserverer oss mot ev. feil i tekst og bilde, samt forandringer av tekniske data. o 3. Trykkinn [{}] (B) for & redusere lysstyrken.
Ved tekniske problemer eller spersmal, ta kontakt med vart kundesenter. C) [OFF]Av .2 . .
D) [ON] P4 4. Trykk pa en av knappene for a velge farge pa lyset.
. . 5. [R] (L) = rodt.
Sikkerhet E) [B]Blattlys 6. [G](M) = gront
B [W] Hvitt lys S e _bgll"tt :
f:} . = blatt.
Advarsel! G) [FLASH] Lyseffekt 8 [V\/]( ) hvitt
. = hvitt.
e Produktet eller tilbeheret ma ikke demonteres eller modifiseres. H) [STROBE] Lyseffekt W1

) ) 9. (K) = 12 nyanser innenfor RGB-speketret.
e Bruk ikke produktet dersom det, stromkabelen eller stopselet er skadet eller ikke

virker som det skal. | sa tilfelle méa stopselet trekkes ut av stramuttaket umiddelbart.

[FADE] Lyseffekt . .
10. Trykk pa en av knappene for a velge lyseffekt..

J)  [SMOOTH] Lyseffekt .
o Ikke bruk produktet i omgivelser med eksplosjonsfare, som for eksempel naer K) Fargenyanser 1. [FLASH] (G): skifte sakte (ca. 7 sek) mellom alle farger uten overgang.
lettantennelige vaesker eller gasser. L) [R]Rodtlys 12. [STROBE] (H): skifte sakte (ca. 2 sek) mellom alle farger uten overgang.
e Produktet skal kun kobles til medfelgende nettadapter. M) [G] Gront lys 13. [FADE] ()): skift mellom alle farger og la de g& over i hverandre.
e Det skal aldri kobles flere eller andre typer produkter til nettadapteren. Y 14. [SMOOTH] (J): skifte mellom alle farger uten synlig overgang.
e Tilkoblingskabelen ma ikke skiftes ut. Hvis kabelen blir skadet, ma hele produktet . 15. Trykk [OFF] (C) for & slukke lyslisten.
Kasseres. Montering
e Produktet ma ikke installeres pa et fuktig eller elektrisk ledende underlag. @ .
8 & i i : Informasjon Vedlikehold
® Pass pé sa ikke kablene skades ved installasjon.
o Nettkabelen mé ikke komme i Klem eller skades. Beskytt den mot skarpe kanter, Lyslisten monteres med dobbeltheftende teip (montert). Best vedheft oppnas nar e Trekk nettadapteren ut av stremuttaket feor rengjering.
olie og varme. underlaget er rent, tert og fritt for fett. o Tork av produktet med en terr kiut eller stovsug den ved behov.
e Nar produktet ikke er i bruk skal stepselet alltid veere koblet fra stramuttaket. 1. Tilpass lyslistens til ensket
) . . . . lengde ved & kutte den ved en av 2 f
o Loft ikke produkt:et i kabé\en, og bruk heller ikke kabelen til uegnede ting. markeringene (hver 10. cm langs Avfallsha ndtenng
*  Stromkabelen ma heller ikke kortes ned. lyslistens lengde). Symbolet viser til at produktet ikke skal kastes sammen med husholdnings-

avfallet. Dette gjelder innenfor EGS-omradet. For & forebygge eventuelle

skader pé helse og miljg som felge av feil handtering av avfall, skal

produktet leveres til gienvinning, slik at materialet blir tatt hand om pa

en ansvarsfull mate. Benytt miljgstasjonene som er der du befinner

deg eller ta kontakt med forhandler. De vil ta hand om produktet pa | ]
en miljemessig tilfredsstillende méte.

2. Fjern beskyttelsesfilmen fra teipens
bakside og trykk listen fast pa
Viktig onsket plass.
e Lyskildene er ikke utskiftbare. Nér lyskildens levetid er nadd skal hele produktet kasseres.

>

e Produktet er kun beregnet til privat bruk.

3. Press LED-kontrollens kontakt
: i D ore .
Fare for oyenskader! Se aldri direkte inn mot lyskilden. sammen med lyslisten. & = 'III“I SpeS|fl kaSJoner
Nettenhet LED-kontroll
@ Produktet egner seg ikke til opplysing av rom. ‘ Tilkobling 230 V AC, 50 Hz Spenning 12V DC
‘ Effekt 18W
- Utgang 12V DC Fjern kontroll
Produktet er kun beregnet til innenders bruk. Rekkevidde Maks 5 m
4. Koble nettdapteren til LED-kontrollboksen. Ly5|i5t Batteri 1 x CR2025 (medfelger)
I:‘ Klasse Il nettadapter. 5. Plugg nettadapteren til et passende stromuttak. Mal 3000 mm x 10 mm
Lyskilde 90 x LED
@ Klasse lll-lysslynge. Bruk Spenning 12V DC
Effekt 18W

@ Obs! Kontroller at det

ikke er hindringer mellom LED-
kontrollens IR-mottaker og
fiernkontrollen.

Driftstemperatur —20...+60 °C
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SUOMI ¢ ASIAKASPALVELU puh. 020 111 2222

Taipuisa LED-valolista RGB
Tuotenro 36-7237  Malli LS-DT8800-3M

Lue kayttdohje ennen tuotteen kayttdonottoa ja sailyta se tulevaa tarvetta varten.
Pidatamme oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista teksti-
tai kuvavirheisté. Jos laitteeseen tulee teknisié ongelmia, ota yhteys myymélaén tai
asiakaspalveluun.

Turvallisuus

A Varoitus!

e Tuotetta tai muuntajaa ei saa muuttaa tai purkaa.

o Al kayta laitetta, jos se, virtajohto tai muuntaja on vaurioitunut tai jos ne eivét toimi
oikealla tavalla. Jos laite vahingoittuu, irrota pistoke valittdmaésti pistorasiasta.

o Al kayta laitetta rajahdysherkassa ympéristdssa, kuten helposti syttyvien
nesteiden ja kaasujen laheisyydessa.

e |aitetta saa kayttda vain mukana tulevan muuntajan kanssa.

o Alaliita useita laitteita tai erityyppisia laitteita muuntajaan.

e Liitdntajohtoa ei saa vaihtaa. Jos johto vahingoittuu, tuote tulee poistaa kaytosta.
o Al asenna laitetta kostealle tai sahkoa johtavalle pinnalle.

e Varo vahingoittamasta johtoja asennuksen aikana.

Sijoita virtajohto niin, etta virtajohto ei joudu puristuksiin ja etta teravat reunat, oljyt
ja kuumat pinnat eivat vahingoita sita.

Irrota pistoke pistorasiasta, kun laitetta ei kayteta.

Ala nosta laitetta johdosta dlaka kayta sita sille sopimattomaan tarkoitukseen.

Virtajohtoa ei saa lyhentaa.

A Tarkeaa

* |amppuja ei voi vaihtaa. Jos lamppu lakkaa toimimasta, koko tuote tulee poistaa kaytdsta.
e Laite on tarkoitettu ainoastaan yksityiskayttoon.

Silmavammavaara! Al4 katso suoraan lamppuun.

Laite ei sovellu huonevalaisimeksi.

Laite on tarkoitettu vain sisékayttoon.

Luokan Il muuntaja.

Luokan Il valoketju.

©LL@p

sahkoposti asiakaspalvelu@clasohlson.fi

Tuotekuvaus

Kaukosaadin
ow

A) [{¥] Valonvoimakkuuden
lisddminen

B) [¥¥] Valonvoimakkuuden
vahentaminen

C) [OFF] Pois paalta

D) [ON] Paalle

E) [B] Sininen valo

F) [W] Valkoinen valo

G) [FLASH] Valotehoste

H) [STROBE] Valotehoste

I) [FADE] Valotehoste

J)  [SMOOTH] Valotehoste

K) Vérisavyt

L) [R] Punainen valo
M) [G] Vihre& valo

Asennus

@ Tiedot

e Valolista on helppo asentaa kaksipuolisella teipilla (siséltyy). Parhaan tarttuvuuden
varmistamiseksi varmista, etta pinta on kuiva ja puhdas ja etta siiné ei ole rasvaa.

1. Valolistan pituuden voi sovittaa
leikkaamalla merkintdkohdasta
(10 cm:n valein).

2. Poista suojapaperi teipin toiselta
puolelta ja kiinnita valolista
haluamaasi paikkaan.

i

4. Liitd muuntaja LED-ohjausrasiaan.
5. Aseta muuntaja sopivaan pistorasiaan.

Kaytto

@ ( 1) .‘
Huom.! Varmista, etté LED- )
ohjaimen IR-vastaanottimen ja (] <)
kaukosaatimen vélilé ei ol esteita. 0000 - ‘

kotisivu www.clasohlson.fi

@ Tietoa. Valolista syttyy vimeksi sdadetylla valonvoimakkuudella.

a

© N OOk 0N

9.

10.
11.
12.
13.
14.
15.

Sytyté valolista painamalla [ON] (D).

Lisaa valonvoimakkuutta painamalla [{}] A).
Vahenna valonvoimakkuutta painamalla [{}] B).
Valitse valon vari painamalla jotain painikkeista.
[R] (L) = Punainen

[G] (M) = Vihre&

[B] (E) = Sininen

[W] (F) = Valkoinen

(K) = RGB-vérien 12 sévya

Valitse valotehoste painamalla jotain painiketta.
[FLASH] (G): Vaihda hitaasti (noin 7 sekuntia) varien valilla

[STROBE] (H): Vaihda nopeasti (noin 2 sekuntia) kaikkien varien valilla

[FADE] ()): Vaihda kaikkien vérien vélillé ja sulauta ne toisiinsa

[SMOOTH] (J): Vaihda saumattomasti kaikkien varien valilla
Sammuta valolista painamalla [OFF] (C).

Huolto ja yllapito

Irrota muuntaja pistorasiasta ennen valaisimen puhdistamista.

Pyyhi laite kuivalla liinalla ja imuroi tarvittaessa.

Kierrattaminen

Tama kuvake tarkoittaa, ettd tuotetta ei saa havittéa kotitalousjatteen
seassa. Tamé koskee koko EU-aluetta. Virheellisesté héavittdmisesta
johtuvien mahdollisten ympéristo- ja terveyshaittojen ehkaisemiseksi tuote
tulee vieda kierratettavaksi, jotta materiaali voidaan kasitella vastuullisella
tavalla. Kierrata tuote kayttamalla paikallisia kierratysjarjestelmia tai ota

yhteys ostopaikkaan. Ostopaikassa tuote kierratetaan vastuullisella tavalla.

Tekniset tiedot

Muuntaja LED-ohjain

Liitéanta. 230 V AC, 50 Hz Nimellisjannite

Teho 18W

Lahtd 12V DC Kaukosaadin
Kantama

Valolista Paristo

Mitat 3000 x 10 mm

Lamppu 90 x LED

Nimellisjannite 12V DC

Nimellisteho 18w

Kayttolampatila  —20...+60 °C

osoite Clas Ohlson Oy, Kaivokatu 10 B, 00100 HELSINKI

12V DC

Enintdan 5 m
1 x CR2025 (mukana)

60508 F0C oA



DEUTSCHLAND ¢ KUNDENSERVICE Hotline 040 2999 78111

Flexible LED-Lichtleiste RGB
Art.Nr. 36-7237 Modell LS-DT8800-3M

Vor Inbetriebnahme die Bedienungsanleitung vollstandig durchlesen und fur kiinftigen
Gebrauch aufbewahren. Irttimer, Abweichungen und Anderungen behalten wir uns vor.
Bei technischen Problemen oder anderen Fragen freut sich unser Kundenservice tGber
eine Kontaktaufnahme.

Sicherheitshinweise

A Warnung!

e Das Produkt bzw. das Netzteil in keiner Weise veréndern oder auseinandernehmen.

e Niemals betreiben, wenn Lichtleiste, Netzkabel oder Netzteil auf irgendeine Weise
beschadigt sind oder nicht fehlerfrei funktionieren. Bei Beschédigungen sofort den
Netzstecker abziehen.

e Das Produkt nicht in explosiven Umgebungen oder in der Nahe von leicht
entzUndlichen FlUssigkeiten oder Gasen verwenden.

e Das Produkt nur zusammen mit dem mitgelieferten Netzteil benutzen.
¢ Niemals mehrere oder andere Arten von Geraten an das Netzteil anschlieBen.

e Das Anschlusskabel darf nicht ausgetauscht werden. Wird es auf irgendeine Weise
beschadigt, muss das Produkt entsorgt werden.

Das Produkt nicht auf einer feuchten oder elektrisch leitenden Fléche anbringen.

Sicherstellen, dass die Kabel bei der Installation nicht beschadigt werden.

Das Netzkabel darf nicht eingeklemmt oder beschadigt werden. Nicht Gber scharfe
Kanten ziehen und von Ol und Hitze fernhalten.

Wenn das Produkt nicht in Benutzung ist, immer den Netzstecker aus der
Steckdose ziehen.

Das Kabel niemals zweckentfremden und z. B. das Produkt daran anheben oder tragen.

Das Netzkabel nicht kirzen.

A Wichtig

¢ Die Leuchtmittel sind nicht austauschbar. Hat das Leuchtmittel seine Lebensdauer
erreicht, muss das Produkt entsorgt werden.

e Das Gerat ist nur fur den privaten Gebrauch vorgesehen.

Verletzungsgefahr der Augen. Niemals direkt in die Lichtquelle blicken.

@ Das Produkt ist nicht als effektive Raumbeleuchtung geeignet.

Nur fur den Innenbereich geeignet.

Netzteil der Schutzklasse II.

Lichtleiste der Schutzklasse |II.

Produktbeschreibung

Fernbedienung
A [£%] Helligkeit erhthen
B) [{:}] Helligkeit senken
) [OFF] Aus

) [ON]An

) [B] Blaues Licht

) [W] WeiBes Licht

G) [FLASH] Lichteffekt
[STROBE] Lichteffekt
[FADE] Lichteffekt
[SMOOTH] Lichteffekt
) Farbnuancen

L) [R]Rotes Licht

M) [G] Grunes Licht

o m O O
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Montage

@ Hinweis

Die Montage der Lichtleiste erfolgt mithilfe des doppelseitigen Klebebands, welches
sich an der Ruckseite der Leiste befindet. Fir bestmogliches Klebeverhalten sollte der
Untergrund sauber, trocken und frei von 6ligen oder fettigen Rickstanden sein.

1. Bei Bedarf kann die Lange der
Lichtleiste durch Abschneiden an den
entsprechenden Markierungen
angepasst werden. Diese sind im
Abstand von 10 cm Uber die gesamte
Lange der Lichtleiste verteilt.

2. Die Schutzfolie vom Klebeband
an der Rickseite der Leiste
entfernen und die Leiste an der
gewlnschten Stelle fest andrticken.

3. Den Kontakt der LED-Steuereinheit
an die Lichtleiste anschlieBen.

i

4. Das Netzteil an die LED-Steuereinheit anschlieBen.

5. Das Netzteil in eine geeignete Steckdose stecken.

Bedienung

@ Hinweis: Sicherstellen,

dass sich keine Hindernisse
zwischen dem Infrarotempfanger
der LED-Steuereinheit und der
Fernbedienung befinden.
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Hinweis: Beim Einschalten befindet sich die Lichtleiste immer im zuletzt
eingestellten Modus.

a

Zum Einschalten der Lichtleiste auf [ON] (D) dricken.

Auf [E}] (A) driicken, um die Helligkeit zu erhdhen.

Auf [(;)}] (B) driicken, um die Helligkeit zu senken.

Mit den folgenden Tasten lasst sich die Farbe des Lichts einstellen:

[R] (L) = Rot.

[G] (M) = GrUn.

[B] (E) = Blau.

[W] (F) = WeiB.

9. (K) = 12 Nuancen des RGB-Spektrums.

10. Mit diesen Tasten erfolgt die Auswahl des Lichteffekts:

11. [FLASH] (G): langsamer Farbwechsel (ca. 7 Sek.).

12. [STROBE] (H): schneller Farbwechsel (ca. 2 Sek.) ohne Ubergang.

13. [FADE] (I): Wechsel zwischen allen Farben mit stufenweisem Ubergang.
14, [SMOQTH] (J): Wechsel zwischen allen Farben ohne sichtbaren Ubergang.
15. Zum Ausschalten der Lichtleiste den [OFF]-Knopf (C) betétigen.
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Pflege und Wartung

e \or dem Reinigen stets das Netzteil aus der Steckdose ziehen.

e Das Produkt bei Bedarf mit einem trockenen Tuch oder einem Staubsauger reinigen.

Hinweise zur Entsorgung

Dieses Symbol zeigt an, dass das Produkt nicht gemeinsam mit dem
Haushaltsabfall entsorgt werden darf. Dies gilt in der gesamten EU.
Um mdglichen Schaden fur die Umwelt und Gesundheit vorzubeugen,
die durch unsachgemaBe Abfallentsorgung verursacht werden, dieses
Produkt zum verantwortlichen Recycling geben, um die nachhaltige

Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu fordern. Bei der Abgabe |
des Produktes bitte die vorhandenen Recycling- und Sammelstationen
nutzen oder den Handler kontaktieren. Dieser kann das Produkt auf eine
umweltfreundliche Weise recyceln.
Technische Daten
Netzeinheit LED-Steuereinheit
Anschluss 230 V AC, 50 Hz Nennspannung 12V DC
Leistungsaufnahme 18 W
Leistungsabgabe 12V DC Fernbedienung

Reichweite max. 5m
Lichtleiste Batterie 1 x CR2025

(inklusive)

Abmessungen 3mx 10 mm
Leuchtmittel 90 LEDs
Nennspannung 12V DC
Nennleistung 18W
Betriebstemperatur  —20 bis +60 °C

E-Mail kundenservice@clasohlson.de Homepage www.clasohlson.de Postanschrift Clas Ohlson GmbH, Jungfernstieg 38, 20354 Hamburg
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